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MADAME

Pour vos petits diners fims, et vos ban-
quets de famille, ayez de la viande de

premier choix. Vous la trouverez chez

Hormisdas A. Giguere
34, 36, 38, 40 Marché Bonsecours
Téléphone Bell, Main 2479, MONTREAL

Librairie Beauchemin

A responsabllité limitée

256 rue ST-PAUL, MONIREAL

LETTRES DU P. DIDON a
V... 27e &ditiom, 1. vol.
LE’!"X‘llUC DU P. DIDON a4 un ami.
L'EDUCATION PRESENTE. Discours A la
jeunesse par le P. Didon. 1 vol. 1n-12. 0.88
INDISSOLUBILITE ET DIVORCE. Confé-
rences de Saint-Philippe du Roule, par
le P. Didon. 1 vol. in-12... ... ..o oooce
FOI EN LA DIVINITE DE ' JESUS.
Conférences préchées & 1’église de la Ma-
deleine. Caréme de 1892, par le P. Di-
don. 1 vol. in-12..0 ¢ cecernebe sesssanne toa
EN TERRE SAINTE, par Mademoiselle
Th. V. (Thérése Vianzone). 1 vol. in-
12, illustré

0.88
LA

Fdmond Giroux, Jr.

Pharmacien-Chimiste

EDIFICE* DU MONUMENT NATIONAL
216 RUE SAINT-LAURENT
Téléphone Main 2628
Spéeialité : Ordonnances de médecins.

leurs Fraiches |

Recues toug les jours ches

ED LAFOND

Le fleuriste des théatres
1607 rue Sainte - Catherine

Tout ouvrage oxdoutéd & des prix modirés. Té Bell Bst 17140

Montres et Bijoux

Notre assortiment de neuveau-
tés estmaintenant complet, Une
visite 4 notre Exposition vous

sora avaniageuse “je ' -
N. BEAUDRY & FILS

Bijoutiors Opticiens

212 rue St-Laurent, Montréal
Fasayoz le polisseur CAN DO pourargenterie

Demandez un échantilion THi, BrLu Matx 210

THEATRE FRANCAIS

Semaine du 293 octobre

‘“NAPOLEON"”

Granad drame historique
A Montréal, Adaption de Alex, bumas, ( his

Grandmargin et Meguet

Costiimes m'rn|xulo*n,~‘u||n-nt historiques, décors

gplendides et figuration trés nombreuse.

PRINCIPAUX TABLEAUX: La Bataille d'Iéna;
Napoléon et la Sentinelle d’aprés le tablean
aniversellement connu;) La retraite de Mo:cou;
Waterloo: Sainte-1éline; la mort de Napoléon.

goirée de Gala, vendredi 28 octobre

Paul Cazencuve dans le role de Xapolcon.

Nos
tr_{-s belles, nature -
les, garanties.

Denis, Montréal,

représentd pour In premidre fois

Dents sont

Ins-
titut Dentaire Franco-
A’méricnine (incorpo- ' -~ -
¥6), 162 rue Saimy-— > :

HENHI DIDON, par Jaél de Romano. 1
vol. in 1+

Librairie Beauchemin

(A responsabilité limitée)
266 rue St-Paul. - - - - Montréal

OUS faigons notre salut devant les lectrices
du Journal de Frangoise, Nous voulons
faire lenr connaissance, parce que nous

voulons leur commande, Toutes voudront des
flenrs pour enjoliver leur maisons pour la belle
gaison de Piques, et pourenvoyer A lears amies.
Rien n’est plus acceptable qu'une boite de fleurs

an matin de Pignes.
Envoyez:nous vos e¢pmmandes et nous vous

garantissons satisfaction. |
———

P. McHKHenna @, Fils
FLEURISTES

2614, Rue Ste-Catherine, -
Coin de la Rue Guy.

Terres et Couches chaudes. Obte des Neiges.

VIGUEUR. SANTE. BEAUTE,

I.ONGE'VITE. VOILA CE QUE
DONNE A TOUS

1

BEAUMIER

MEDECIN ET OPTICIEN

A L,le‘.'T[‘),’BPTIQ
UE
s:sYeuxGRATIS
1824 STE-CATHERINE
Coin Ave. Hotel-de-Ville, Montréal,

Est le meilleur de Montréal comme fabricant
et ajusteur de LUNETTES, LORGNONS, YEUR
ARTIFICIELS, etc. Garantis pour bien wvolr
de loin et de prds, et guérison d’'Yeux. 2

SPECIALISTE

~—

Le Terminal et les Chars
Urbains arrétent & la porte.
AVIS.—Cette annonce rapportée vaut 15 cengs
par piastre pour tout achat en lunetterie.
I’as d'agents sur le chemin pour notre maisom
responsable.

MONTREAL MODE

Paraissant le ler et le 15 de chaque mois]

En vente dans tous les dépots et m
sins de nouveautés. =

Direction et administration :
1714 Ste-Catherine, coin St-Denis.
...MONTREAL...
Tel. Bell. Est. 2636.
Patrons sur mesures depuis 15¢.

QUERY FRERES Polographes

S
o
PRIX 50 CENTS,

ot
A

'1854 Ste-Catherine. Montreal

ﬂ'.s"
<O L4
oﬂ"‘;‘, ¢apN<O
pE0*® i DEPOSITAIRE

“PHee . LACHANCE,
JEOREAL

I —

i

¥

:



4éme année—No 14. LF NUMFRO 10 CENTS. Samedi, 21 octobre 19053;

i Bl e ool o B i I

B B BB

¢ Journal de Frangoise

-~ W N N N NN ———

w——

(GAZETTE CANADIENNE DE LA PAMILLE)
Paraissant le ler et le 8ieme samedi de chaque mois

DIRECTRICE : R, BARRY Dirve vrai et faire bien,

: ABONNEMENT REDACTION et ADMINISTRATION e A f-'“f“‘“c“‘ ] :

O AN s ) 808 80, Rue Saint-Gabriel, Montréal. B e e

”:Mmgn. payable d'avance. Tew. BewvnMain 999 Strictement unbh d'avance, e
—

Victoire de Samothrace”

+

Vierge de Samothrace au port viclorieux,

ol ilolraiodl

7( Songe en le voyan! aux amours sans espoiy
Debout comme un symbole a I’ avant des carénes

X Lrigés & Pavant &' une vie éphémere,
3
Qui cinglaient, voile au vent, vers les iles sereines * 4 Qui cinglent noblement vers I'aube et la chimdre

Quand le peuple fétait les mysteres des dieux ; Sans craindre les retours dans le JSrisson du soir,

Diesse prophétique, élevant vers les cieux

D' un geste de défi la trompette hautaine,

s Levent en tremblant le claivon du Devoir
Ll jetlent leur appel vers & invisibles terres

s sondent, éblouis, les brumes du mystere

X

XAXEXD

Tu jetas lon signal vers les lerres lointaines

e

Quand I Océan grondail sous tes pieds radieux!

Ll

Zt planent sur I abime enir'ouvert, sans le voir,

r

..w

La galre a sombré. Tu survis aux tempéles Quand I ouragan sévit, sa loi d airain les sdvre

De I étreinte des bras et du baiser des lRvres,

.
-

Qui cuceillivent tes bras et faucherent ta téte

Sans briser dans son vol lon indomptable élan. Sans iamais entraver la s plendeur de leur vol.

Sublime mutilée, a ton destin fidele
Ton corps palpite sous la klamyde aux plis blancs

Mutilés dans leur corps et grandis dans leur dme

Jagalseiselreirelaioniond

s s ouvrent largement, en repoussant le sol,
du large anime encor tes ailes ! : Au vent de I Inyini leurs deux ailes de flamme.
[t le souffle g %
.x.

.
L

“

ISABELLE KAISER
) Anti ue du Louvre.
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¢ Mme Adam et ses Memoires 3
& &

La plume feconde de Mme Adam
vient d’ajouter un troisiéme volu-
me de ses mémoires aux deux au-
tres qui, & de si courts intervalles,
ont précédé celui-ci, et je suis hono-
rée que la Grande Frangaise ait)
songé & moi pour présenter au pu-
blic canadien: ‘‘Mes Sentiments et
nos Idées avant 1870".

Ainsi  que son titre l'indique, il
entre dans la production nouvelle de
Mme Adam beaucoup de détails sur
la politique, en France, a cette épo-
que tourmentée, détails que je n'ai
pas qualité pour apprécier ici. Je
puis cependant affirmer que le ré-
cit en est au plus haut point inté-
ressant ; les anecdotes, les saillies,
caractérisent chaque phase de cette
periode, en méme temps, que parais-
sent en lumiére les principaux per-
sonnages, entrés depuis dans 1'His-
toire et qui ont joué un réle impor-
tant centre I'Empire ou en sa fa-
veur,

Ia nette maitrise de la narratrice
ne nous permet pas seulement de
suivre les événements dela vie poli-
tique d’alors. KElle nous fait aussi
assister a l'éclosion des chefs-d'ceu-
vre du temps, tant artistiques que
littéraires. Clest ainsi que nous
voyons la premiére de ‘'1I'Africaing”’
de Meyerbeer, a 1'Opéra, et que dans
la loge réservée, par le grand maés-
tro, méme avant sa mort, pour cel-
le dont la beauté avait charmé ses
derniers jours, nous applaudissons &
SON SuUCces.

Puis, voila Rosa Bonheur décorée
de la Légion d'honneur ; les de Gon-
court subissant le poids des criti-
ques révoltés devant le réalisme de
“Germinie JLacerteux'. Sully Pru-
d'homme fait ses débuts dans la
gloire, par ‘‘Stances et Poémes'',
s'excusant auprés de Mme Adam se
‘'ses pauvres petits vers."’

—Vous parlez comme un écrivain
qui sait faire mieux encore, dit-elle.
Faites donc. Mon admiration peut

Senteadeenetnafeseisadoeletsode oot oeetoodeeenioodoinafoo foodeibadoedethadoodetsatoconto e oentoodo et ot atoods

monter a de plus hauts degrés.

I'’encouragement porta ses {ruits.
I1 est beau d’avoir aidé a 1'épa-
nouissement et au mirissement d'un
grand talent.

Mais la figure que le livre de Mme
Adam met le plus en relief, c'est cel-
le de George Sand, sur la personna-
lité de laquelle nous apprenons
maintes choses jusqu'a présent to-
talement inédites. Kt pourtant, il
avait semblé qu’il ne restait plus
rien qui ne fut pas raconté de la vie
intime de Lélia.

Vous étiez-vous douté, par exem-
ple, que l'auteur d’'‘‘Indiana’ ne
pouvait supporter les anecdotes ris-
quées ?

‘‘Je dine, raconte Mme Adam, in-
vitée par Mme Sand, avec les Gon-
court, Gustave Flaubert, Dumas
fils.

“‘On parle de la mort de Baudelai-
re. Kdmond de Goncourt raconte sa,
folie de jouissance, et son frére Ju-
les ajoute une histoire salée qui ré-
volte Mme Sand.

‘'~Vous savez, dit-elle, que je dé-
teste ce genre de conversation, qu'el-
le me dégofite...”

Combien de dévotes qui ne sont
pas a ce point révoltées devant les
histoires graveleuses!

‘‘La bonne dame de Nohant de-
vient la bonne dame de Bruyére'’, la
maison de campagne de Mme Adam,
au golfe Juan, ainsi qu’on se le rap-
pelle. ,

La, elle continue d’étre assiégée
de lettres de toutes parts réclamant
son secours et sa protection.

Et ‘‘elle aide a vivre les pauvres
gens avec un dévouement de toutes
les heures. Lorsqu'elle dit le soir :
ma journée est bonne, c'est qu'elle
a donné ce qu'elle avait et rendu un
nombre incalculable de services.”

Ces actions cadrent mal avec des
faits trop malheureux de la vie pri-
vée et de la vie d’auteur de la gran-
de romanciére, mais, nous pouvons

trouver ['explication de ces violem-
tes contradictions dans la remarque
si pleine de justesse que M. Edmond
Adam adresse a sa femme:

‘‘—Pourquoi juger Mme Sand par
I'influence que son temps romanes-
que a eu sur elle?... Elle a été domi-
née par son milieu...”

—Combien de femmes demeurées
honnétes, en effet, qui ne seraient
pas ce qu'elles sont aujourd'hui, si
elles n'avaient eu les avantages d'u-
ne éducation chrétienne et le milien
familial, honnéte et pur, qui les a
formées ?

George Sand, au moment de son
intimité avec Mme Adam, était @&
I'automne bien avancé de sa vie.
Dans une heure de confidences inti-
mes, elle fit 4 sa jeune amie, cette
confession touchante, qui la fera
voir sous un tout autre jour que ce-
lui ou elle nous est connue jusqu'ici.

““J'ai I'expérience de 'amour, des
amours, hélas! bien compléte, Si
j'avais 4 recommencer ma vie, je se-
rais chaste!”

Que la postérité lui tienne compte
de ce loyal aveu!

Citonsaussi ce passage sur la vieil-
lesse, que l'auteur de ‘‘Mes Senti-
ments et nos Idées’ agrémente de
sa prose vivante et de charmantes
réflexions personnelles.

“‘George Sand aimait encore la
jeunesse dans les autres, mais elle
adorait la vieillesse en elle, cet age
heureux ou 'on n’est plus qu'amie,
meére et grand'meére, ot 1'on ajoute,
plus facilement qu'a aucun autre,
aux seules richesses qu'on emporte
dans l'au-dela, on I'on bénecficie de
tout I'apprentissage moral qu'on a
fait dans la vie pour en attendre la
maitrise. Age heureux, je le répéte,
on l'on est détaché de ce qui ** ne
vaut pas la peine'’, ou le recul vous
permet de trier les meilleurs souve-
nirs, ceux qui seuls méritent d'étre
en relief a une grande distance, oy
tout vous convie a étre bon, ou 1la
douce indulgence baigne votre es-
prit, autrefois toujours irrité, ogn
I'on ne perd rien, si on I'a un pey
voulu, de sa gaieté, de sa chaleur
deccenr...”’

Cenx qui ont eu comme moi, 1'j-



ble pnvxlege de connaitre
ge Adam a “‘cet age heureux’’, ou
é.t mere aimante et grand'meére

W vwlllesse charmante et douce

dont elle vient de nous tracer le

, Mme Adam l'est jusqu’au
m de l'impossible.

Seoutez, la définition qu'elle don-
ae eette vertu dont son ame a
mjours eté pleine et qui a débordé
"te sa v1e. Nous pouvons

en

aieté que nous donne Mme Sand
e eelle sur la bonté telle que

par Mme Juliette Adam,
” lpgon salutaire pour notre gou-

sommes toujours a Bruyeres.

“On parle de gaieté et Mme Sand
clare qu'il est urgent de créer des
m de gaieté pour les générations
, que les jeunes se portent

% ch qu'ils ne sont pas assez

: M gaieté est la meilleure hygie-
gﬁp Qesprit et du corps, dit Mme
nd ; se porter bien n’a pas d’au-
~que la gaieté.” Kt la dis-
: commence pour n'en finir
s. Talma et Edmond Adam, tous

- mélancoliques, protestent con-
w‘;‘, gaieté perpétuelle. I'un des
deux, approuvé par l'autre, a I'im-

m de dire que l’extreme gaie-
5 I’entendent parfois Mme

w et Maurice, ‘“‘entame la digni-
.

f—"‘hfut un haro, un tolle.

: e Sand devient tout a coup

, serieuse. Elle est ¢loquente et
e qu'il n’y a de bonte durable

u'alimentée par la gaieté, que les
ne sont pas fonciérement

31“ gaieté, c’est comme la bonté,

W pas trop n'en faut!
malheureuxl sans bonté,

__1/intelligence sans bonté fait
< brutes, plus brutes que mon
u Fadet qui est bon.

LE JOURNAL DE FRANGCOISE

—Et que fait la bonté sans intelli-

gence? :

—Il n’y en a pas: n'est pas bon
qui n'est pas intelligent.

—DMaais votre chien Fadet?

—I1 est comme moi: bon d'abord,
et intelligent ensuite.

La bonté, ajoute Mme Sand, c'est
I'atmosphere dans laquelle se vivi-
fient les sociétés, c'est 'attirance
du divin surla terre. II n'y a que
bonté dans les voies de la vie supé-
rieure. Si I'on ¢étudiait les lois de la
bonté, on y trouverait jusqu'aux at-
tractions des mondes les uns pour
pour les autres. Il me semble qu'ils
s'entr'aident avec bonté, entre cux,
pour maintenir les équilibres et 'or-
dre dans la matié¢re...”

Le diner fini, tout le monde part
en promenade, George Sand et Ma-
dame Adam sont ensemble.

L

Nous marchions, silencieuses,
devant nous. '‘Ktes-vous consciente
de votre bonté, ma Juliette ? me dit
Mme Sand. Je voudrais connaitre
vos réflexions, leur série logique,
confessez-les moi toutes, chére en-
fant.

—Tous mes efforts tendent a la
bont¢, répondis-je. Clest pour moi
la qualité superieure, l'unique, et
c’est pour votre bonté sans limites
que je vous aime infiniment, Selon
moi, la bonté doit étre sans cesse a
la disposition des autres, mais ja-
mais sous leur influence. Elle est
pour eux et non a eux.

—Qu'entendez-vous par 1a?

—Que je ne comprends pas ceux
qui en faisant le bien attendent la
réciprocité. Ce n'est plus alors de la
bonté, c'est un commerce d'échan-
ge ; ce n'est plus le bien, c’est le
prét. La reconnaissance me semble
détruire la gratuité du bien et faus-
ser la bonté. Qu'on éprouve, soit de
la reconnaissance pour le bien qui
vous est fait, rien de plus noble ;
qu'on l'exige ou la cherche pour le
bien fait, c'est assimiler ce bien a
un capital dont la rente vous est
due. La haine de I'obligé, a qui on
rappelle sans cesse le service rendu,
me semble naturelle... Pour moi,l'o-
bligé est celui qui oblige, celui a qui

ry

on donne ['occasion de faire le bien
utilement et qui le peut!

—KEt que faites-vous, demande a-
lors Mme Sand, quand ceux que
vous avez obligés, & qui vous ne de-
mandez aucune reconnaissance,
viennent agressifs et
ces?

—Ceux-la sont les méchants, je
m'écarte d'eux, mais ils ne peuvent
me décourager, quoi qu'ils fassent,
de la bonté. J'ai eu la joie de les
obliger, ils sont indignes de mon
bienfait, tant pis pour eux. Le bien-
fait me reste. Jamais un méchant
ne me fera changer de caractére, ja-
mais je ne lui laisscrai la possibili-
té d'une mainmise sur ma bonté,"

de-
parfois féro-

Vit-on jamais de meilleure bon-
té:r
Que de pages intéressantes

jau-
rais a citer encore,

Cette visite a
Nohant, par exemple, les représenta-
tions du théitre des marionnettes,
— dont nous avons déjd entendu
parler, — les bonnes farces jouées
aux invités, les spirituels propos,
les pélerinages aux dolmens du Ber-
ry et surtout celui 4 la Mare au
Diable, récits contés avec l'entrain
communicatif qui ajoute aux méri-
tes contumiers de la narratrice. Mais
je dois passer rapidement, il reste
tant & dire. Trop. Je me vois
forcée de feuilleter trés vite la moi-
tié du livre qu'il me reste encore a
parcourir,

Et jarrive ainsi 4 Gambetta,
qu'Alphonse Daudet, tout en lui re-
commaissant ‘“‘une valeur', dépeint
“‘une sorte de commis-voyageur en
marchandise politique estourbissan-
te, se gobant, provincial jusqu'aux
moelles, provincial d’épiceric et
borgne avec tout cela!”’

Malgré cette description peu flat-
teuse, Mme Adam veut le faire con-
naitre 4 son milieu, S'il a de 1'¢lo-
quence, du talent, des principes, ne
faut-il pas 'encourager, donner A
cette belle intelligence toutes les oc-
casions de se développer? Elle l'in-
vite a diner.

Je ne puis m'empécher de livrer
cette page tvpique & 1a curiosité
[riande de mes lecteurs:
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‘“Je priai done, par petit carton,
M. ILéon Gambetta a diner avec
quelques personnes le connaissant :
Laurent Pichat, Kugéne Pelletan,
Jules Ferry, Challemel-Lacour, de
Ronchaud. J’invitai Hetzel pour
qu'il en juge, puis de Reims, d’Arti-
gues, Duclerc, et enfin I'hote excep-
tionnel, le marquis Jules de TLastey-
rie, I'un des meilleurs amis d'Adam,
orléaniste comme de Reims, intime
de.Thiers, de ILéon de Malleville,
bref, libéral.

Adam avait prévenu M. de Las-
teyrie de l'invitation a ILcon Gam-
betta ; comme il en était aussi oc-
cupé que nous, il arriva I'un des pre-
miers et me [élicita de ma hardies-
se.

‘““Je raconterai le diner a Thiers,
me dit-il, car je le sais trés curieux
du “‘jeune monstre'’.

Léon Gambetta crut, je 'ai su de-
puis, qu'il venait diner chez un ‘‘bas
bleu'' et ne s'inquiéta pas de sa toi-
lette, Il arriva dans un de ces costu-
mes qui tiennent le milieu entre le
paletot et la redingote, et que por-
tent cenx qui n'en  changent ni le
matin, ni 1'aprés-diner, ni le soir,
vetement ‘a tout faire'’, vétement
ballant. Gilet boutonné haut, mais
dans l'entrebaillement duquel, & la
base du faux-col, une chemise de {la-
nelle se devinait.

Adam et nos amis étaient en ha-
bit; moi en robe décolletee, bien en-
tendu,

Iéon Gambetta nous regarda éba-
hi. Kugéne Pelletan qui le connais-
sait beaucoup, me le présenta,Adam
causant dans un autre salon.

M: Gambetta s'excusa de n'avoir
pas d'habit. “*Si j'avais su'’, ajou-
ta~t-il.

~Vous ne seriez pas venu, répli-
quai-je en riant. Voila qui n'est pas
aimable."

M. de Lasteyrie, pourtant si bien-
veillant d'ordinaire, me dit a 1'o-
reille tandis qu'Adam arrivait pour,
recevoir Iéon Gambetta :

‘‘Passe pour la blouse gauloise, je
I'admettrais, ce serait franchement
peuple;, mais... gal

C'était le bras de Jules de Lastey-
rio wue o dewais prendre.

LE JOURNAIL DE FRANGOISE

“It pourtant, notre trés cher
ami, le seul moyen de réhabiliter...
ga! c’est encore de lui donner la
premiére place. Je vous l'enléve et
vous m'approuverez.’’

Il prit son bel air de seigneur et
répondit :

‘“*Vous avez raison, les domesti-
ques le serviraient mal. Nous ver-
rons d'ailleurs par la s'il comprend
‘“le grand’’.

Je pris le bras de Léon Gambetta
stupéfait et le plagai' & ma droite ;
le marquis de Lasteyrie s'assit a
ma gauche., Adam n’en pouvait croi-
re ses yeux.

A peine a table, Léon Gambetta
se pencha a mon oreille:

“‘Madame, me dit-il, je n’oublie-
rai jamais une legon donnée ainsi.’’

Il comprenait “‘le grand’.

Cette place & ma droite, Gambet-
ta devait la conserver chez moi.”

Le salon, le célébre salon de Mme
Adam est done fondé. Clest le mer-
credi soir que ‘‘les vieux amis’,
auxquels s’ajoutent d'autres hom-
mes de valeur & mesure qu'ils sur-
gissent, frappent a sa porte, ‘‘dans
leur tenue de boulevard.” Déja  se
dessine le programme de “‘La Nou-
velle Revue.”’

Mais voila les jours sombres, les
jours d'angoisses oii la patrie soul-
fre et pleure. Mil huit cent soixante-
dix a sonné ; c'est I'année terrible,
I'année néfaste ou la France, humi-
lie subit le joug de I'ennemi.

Madame Adam, gémit en bonne et
brave patriote sur les malheurs et
I'infortune de son pays.

Et le livre se ferme sur cette page
douloureuse.

Mais avant de le laisser mot-mé-
me, j'aimerais & évoquer la figure
gracieuse de la mignonne fillette
de Mme Adam, celle qui, au
deuxiéme volume des ‘‘Mémoires’’,
a éveillé notre tendresse et notre
sympathie,

Je cueille,
deux de ses mots charmants:

Ie premier a pour décor I'habita-
tion au golfe de Juan. ‘‘Un coup de
mistral'’ souffle sur les vagues
bleues.

au hasard des pages,

1

“Nous remontons vers la maison
fleurie. La route est balayée par le
vent, les pins se courbent les uns
vers les autres avec des bruisse-
ments doux.

““Ma fille nous les montre d'un jo-
li geste et ajoute :

“—Ils se disent des choses gentil-
les et s’embrassent. On voit bien
qu'ils s’aiment.”’

I'autre est dit au matin d’un nou-
vel an. Mme Adam, a la veille d’é-
pouser 'homme qu’elle aime de tou-
te son ame est ‘‘heureuse autant
qu’'on peut I'imaginer.”

Il ne reste plus de veeux a formu-
ler. I'enfant, en s’éveillant ce pre-
mier de I’an, en a trouvé un :

‘—Mére chérie, murmure-t-elle &
son oreille, je te souhaite ce que tu

an.! FRANGCOISE.
@onseil des Hrts et Métiers
Cest lundi dernier, 16 octobre,

qu'a eu lieu, au Monument Natio
nal, 'ouverture des cours de coupeg
et de couture ainsi que celui de la
confection des chapeaux. Le nombre
des éléves inscrites a été, cette an-
née plus considérable que par les sai-
sons précédentes et nous nous en ré-
jouissons pour les services inestima-
bles que ces cours si pratiques vont
rendre aux familles canadiennes.Tou.
tes les jeunes filles, a quelque posi-
tion sociale qu'elles appartiennent,
devraient connaitre l'art de la cou-
pe et le savoir utile de manier 1'gj-
guille. Ce sont des occupations es-
sentiellement féminine tres seyantes
a notre sexe lors méme que le be-
soin de travailler n’en ferait pas une
nécessité.

Ces cours de coupe et de couture
sont 4 des heures qui peuvent ac-
commoder tout le monde, puisqu’il
y en a le soir aussi bien que dans
I'aprés-midi.

Ils sont aussi purement gratuits,
ILes cours réguliers se feront doréng-
vant pour la coupe et la couture le
mardi et le jeudi de chaque semaine,
dans 'aprés-midi, et les lundis et
mercredis soirs. Confection des cha-
peaux, les lundis et mercredis de >
a 4 heures p. m.
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D’apres les “Memoires” de Mademoiselle de Montpensier.
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Cette maniére d'agir absolument les changerait parce qu'ils étaient

Jlouche, me donnait,” dit-elle, (?e
grands soupgons’'! Ce mot en .d1’t
long sur sa ‘‘candeur naive'’. Ingé-
nue! mais est-il permis de 1'étre en-
core a trente ans?

Je fais grace au lecteur de .tous
les coups d’épingle de la tra!uson,
et de I'hypocrisie ; je ne lui signale
q|;¢ les coups de couteau, donnés
dans le dos, a I'italienne.

Jamais filet d’oiseleur ne compta
plus de mailles que le réseau fi’in-
trigues, sourdes et perfides, ou se
débattait la fille de Gaston d'Or-
Jéans, mouche étourdie, affolée,tom-
bée au beau milieu d’une toile d’a-
raignée a plusieurs locataires,

Ce serait exagérer cependant de
dire qu'on la bernait et la bafouait
comme un pitre. Un secret pressen-
timent la tenait sans cesse en éveil,
Non, Marie-Louise d'Orléans ne se
prit jamais complétement aux

ux les mieux tendus. Plus I'ap-
pat semblait alléchant, ,le sourire
, la parole mielleuse et plus
dissait en elle 'impression ir-
raisonnée du péril invisible mais
réel, et d’autant plus redoutable
par cela méme. ILes ‘““Mémoires”
sont imprégnés de cet esprit soup-
ux. Feuilletés, méme distrai-
tement, des endroits comme ceux-ci
tombent a toutes les dix pages sous
vOos yeux : ] :

“J,a comtesse de F1e§que me pa-
raissait agir avec moi comme une

lne qgui ne croyait pas que je
me défiais d’elle, et elle n’avait pas
tort. Je voyais ses intrigues du cé-
té de l1a Flandre ou je l'aurais mise
au pis. Je connaissais les senti-
ments que M. le Prince de Condé
avait pour moi, et que personne ne

-—(_l-)———':’" le ‘“Journal de Francoise’” du 7

octobre 19085. T R ST

fondés sur la persuasion qu'il avait
de m’avoir obligation de sa vie a la
porte Saint-Antoine ; et cela ne
s'oublie jamais. Ses intrigues s'é-
tendaient a Blois, et je m'apercevais
qu'elle  témoignait” plus, d'affec-
tion pour les gens de Monsicur que
pour moi. Quand j'en parlais & Ma-
dame de Frontenac et que je lui dé-
fendais d’avoir commerce avec elle,
celle-ci me répondait: “Je ne sais
ce qu'elle fait ni ce qu'elle écrit ; je
ne le lui demande point et elle ne
m’en parle point."

““Au voyage que je fis & Cham-
bord, me promenant i cheval dans
le parc avec Son Altesse Royale
(Gaston d'Orléans), il me dit -
“Je ne sais si vous savez qu'Apre-
mont, — un affidé de la comtesse de
Fiesque — va et vient de Bruxelles
a Saint-Fargeau, comme I'on fait
d’Orléans & Paris.” Je lui dis que
c'était sans ma participation, et
que, pour marque de cela, il m’'était
venu faire des compliments de M. le
prince de Condé ; que j'avais fait
reproche a la comtesse de Fiesque de
'avoir ainsi envoyé sans me le dire
et qu'elle m’avait répondu: ‘‘Je ne
savais pas qu'il y fat allé, si ce
n'est pour ses affaires particulie-
res.”” Son Altesse Royale témoigna
étre bien aise que je ne me confiasse
point en elle ; qu'il la connaissait
pour une créature imprudente et
dont la conduite ne lui plaisait pas;
que je serais bien heureuse si j'en
étais défaite. Je le suppliai de trou-
ver moyen de m’en débarrasser ; Jje
lui dis qu'il le pouvait, qu'il n'a-
vait qu'a me le faire commander
par la Cour.”

Que les comtesses de Fiesque et
de Frontenac vinsent a jouer un
faux role,vis-a-vis de la duchesse de
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Montpensier 1I'événement m'en pa-

rait sir. Egalement clair aussi me
semble le motif qui, dans les que-
relles incessantes du peére et de la
fille, leur faisait prendre le parti du
premier qu'elles mettaient an  con-
rant des moindres actions de Made-
moiselle. Toutes et
mondaines, n'avaient qu'un
seul désir, une seule ambition: re-
paraitre avee éclat i la Cour, a la
suite de la duchesse, participer a
ses fétes, y recevoir les hommages
et les adulations d'une élite incom-
parable, unique par I'élégance de
maoeurs et de son esprit, du grand
monde de Louis XIV. Telle était
leur supréme convoitise.

deux frivoles
elles

S¢S

“La Cour se divertissait comme 2
l'ordinaire (1655) A des bals, co-
médies et ballets ; le Roi, qui danse
fort bien, les aime extrémement,
Tout cela ne me touchait point, je
songeais que j'en verrais assez & mon
retour. Les comtesses de Fiesque et
de Frontenac n'en étaient pas de
méme ; rien n'égalait leur chagrin
de n'étre pas a toutes ces fétes ;
(1) ,elles en faisaient sans cesse des
lamentations sur un ton fort déso-
bligeant pour moi qui m’'était assez
rude & souffrir, et qui les mettait,
Peétit a petit, dans mon esprit de la
maniére qu'elles y sont, pour que
je ne change jamais de sentiments a
leur égard.”

———

V1) "“J'appris — a Saint-Cloud, — que 1la
reine de Sudde était a Fontainebleau ; et com-
me je la devais trouver sur won chemin, jo dé
péchai & la Cour qui était alors 4 La Fére,
pour demander si le Roi trouverait bon que jo
la visse ; qu'il 6tait de ma dignité, quoique
exilée, de ne pas visiter une princesse étrane
gire mans la permission du Roi. La maison de
Madame de Launay-Grané — I'hote de la Gran-
de Mademoiselle — o une fort belle vue ; il
faisait clair de luno: les comtesses de Fiesquo
et de Frontenac faisaient de grandes lamen-
tations lorsqu'elles regardajient Paris. Pour mot
Jo le regardais sans aucune envie, et comme Ia
personne du monde la plus détachée de tout! !
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Aussi bien, reconnaissons tout de
suite et admettons franchement que
Mademoiselle de Montpensier s’ingé-
niait a se montrer désagréable pour
ses hotes. Son mauvais vouloir en-
vers elles est manifeste ; elle s'en
vante, presque insolemment, dans
ses ‘‘Mémoires':

Pour peu que 'on soit renard cet-
te derniére réflexion goite les rai-
sins verts.

“Un jour, raconte-t-elle, la com-
tesse de Fiesque me proposa de me-
ner Mademoiselle d'Harcourt & For-
ges ; je lui dis que je ne le pouvais
pas, que mes carrosses ¢taient rem-
plis. S'ils eussent ¢été vides j'aurais
pris une autre excuse: je ne les vou-
lais pas mener. Mademoiselle de
Vandy faisait ¢tat de s'en retourner
a Bourbon rejoindre Madame de
Maure, et devait partir avec Mesde-
moiselles d'Harcourt ; son chemin
¢tait de passer a Langeron on elles
allaient. Il se trouva que la caleé-
che de Frontenac €était trop petite,
qu'il n'y pouvait tenir que quatre
personnes ; et elles étaient quatre
sans elles. Ainsi  la nécessité, ou
plutét le destin, voulut que Made-
moiselle de Vandy vint a Forges ;
dont je fus bien aise, et dont je
crois que celles qui s'en allérent fu-
rent fort fachées. Je ne voulais pas
dire par quel chemin j'irais, quoi-
que 1'on me le demandiat souvent,
de peur de donner espérance aux
comtesses de Fiesque et de Fronte-
nac de voir du monde : ce qu'elles
désiraient avec empressement ; je
disais que j'irais passer la riviére
de Seine a Nantes. Je les mettais
au désespoir.”’

Cette méme année — 1656 — Ma-
demoisellerde Montpensier, sur l'in-
vitation de Madame de Bonthillier
vint prendre les eaux a Pont-sur-
Seine oil, suivant le mot typique de
son grand partisan, le comte de
Béthune, étant plus prés de Paris,
conséquemment de la Cour, “elle fit
la guerre a 1'ceil’’. Ses raisons de
santé ressemblent étonnamment 4
des maladies diplomatiques. I illus-
tse baigneuse soigne de la sorte, ses
intéréts politiques et corporels. Au
propre comme au figuré clle nage
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entre deux eaux.

Dans cette entrefaite, Madame de
Thianges survient et s'installe a
Pont-sur-Seine, ‘‘juste au-dessus de
ma chambre. Comme je me lcvais
matin pour m’'aller baigner je me
couchais de bonne heure.” Or, la
belle .dame aimait fort a veiller.
“Klle était le soir dans la chambre
de Madame de Fiesque et a son re-
tour faisait grand bruit. Je pris la
liberté de lui en faire une répriman-
de ; et sur cela les comtesses de
Fiesque et de Frontenac disaient :
“On voit bien 1'humeunr de Made-
moiselie qui veut que 'on soit tou-
jours en contrainte, qui ne peut
souffrir les plaisirs des autres: ja-
mais il n'y eut une telle créature.”
Elles parlaient de moi de cette ma-
niére a tout le monde, et se déchai-
naient contre ma conduite a 1'ggard
de Son Altesse Royale ; elles lou-
aient la sienne au mien, prenaient
le parti de ses gens et trouvaient
que j'étais trop heureuse que 1l'on
me laissat de quoi vivre. Je pense
que ces discours ne donnent guére
une bonne opinion de leur jugement,
étant auprés d'une personne de ma
qualité. Quand jaurais eu autant
de défauts que ceux qu'il leur plai-
sait me donner, on n'a guére accoun-
tumé de les publier, ¢t encore Ma-
dame de Frontenac, qui était ma
dame d’honneur ¢t a qui j'avais
fait assez de bien pour en avoir de
la reconnaissance. Ille faisait sans
cesse des piéces a Mademoiselle de
Vandy pour me déplaire ; c'était
une guerre domestique qui me don-
nait beaucoup de chagrin.”

Bref, Montpensier, Fiesque et
Frontenac menaient a Pont-sur-Sei-
ne une vie d'enfer. De la, par une
conséquence toute logique, les per-
sécutions, les intrigues, les cabales,
les manceuvres ténébreuses et sour-
noises des deux comtesses infatiga-
bles & poursuivre leurs dessins am-
bitieux. i

Or il advint — janvier 1656 — par
I'entremise de Mademoiselle de Gui-
se et de DMonsieur de Montrésor,
confident de Gaston d'Orléans et
beau-frére de Frontenac, que Son
Altesse Royale s'accommoda avec

la Cour avant de se réconcilier avec
sa fille. Si la paix eiit alors été si-
gnée entre Monsieur et la duchesse
de Montpensier, la rentrée des belles
ambitieuses a Versailles devenait
fait accompli. ‘‘Quand j'en appris
la nouvelle j'en fus trés fachée, je
I’avoue’’, nous dit la Grande Made-
moiselle. Ies comtesses de Fiesque
et de Frontenac en témoignérent des
transports de joie inpuis. Elles me
disaient: ‘‘Vous voyez en quel état
vous étes d'étre mal avec Son Al-
tesse Royale,; vous ne retournerez
jamais a Paris, et mille douceurs
de cette force. Elles lonaient Goulas
d’avoir travaillé a cet accommode-
ment et disaient qu'il ¢tait un bon
et fidele serviteur, lui que Monsieur
avait traité publiquement de traitre
et de perfide. On peut en cela re-
marquer leur aundacieux procédé
avec moi, d’oser me disputer et me
tenir téte en faveur d'un homme
qu'elles savaient m’'étre odieux avee
beaucoup de raison. Les gens de
Monsieur crurent que son accom-
modement me ferait trembler et que
je leur enverrais faire des offres ad-
mirables ; néanmoins je ne fis au-
cune démarche.” \

Cette fiére attitude, trompant
tous leurs calculs, jeta dans mane
consternation voisine du désespoir
les deux ‘‘ maréchales de camp ',
La disgrace et I'exil a perpétuité !

quel sombre horizon ! quelle
triste perspective ! Paris, Ver-
sailles, Saint--Germain, Fontai-

nebleau fermés pour toujours, @&
jamais inaccessibles | Quatre an-
nées de peines inutiles, de labeurs
constants irrémédiablement perdus,
toute l'intrigue a recommencer, §
reprendre, maille a 1maille, comme
un filet rompu. D'y songer, les deux
complices se sentaient devenir fol-
les de rage impuissante et d’orgueil
dégu. Mais les doléances ne servent
a rien. Fiesque et Frontenac étaient
femmes d’action, gens ‘‘pratiques’
pour employer un mot banal fort en
abus dans notre écriture et notre
langage modernes. Rien a faire,qu'y
poursuivre lentement, méthodique-
ment, traitreusement surtout, lg
siége interminable de cette volontg

= i =



, inflexible qui se nom-
mait Anne-Marie-Loouise-Henriette
A'Orléans, cabrée, ombrageuse et ré-
tive a l'instar de ces cavales de sang
*la vue d’un mors ou d'un fouet
affolle de colére.

Nul fracas de bombardement ou
d'assautls furieux, nulle muraille
battue en bréche et s’écroulant avec
un meurtrier tapage. Tout au con-
traire, en grand silence, un labeur
sourd, dissimulé, muet ; travaux
d*approche menés avec un art infi-
ni, empruntant a la stratégie mo-
derne ses meilleurs moyens de ru-
se, de patience et de mystére pour
Jes appliquer, en coups de force, aux
heures et aux endroits propices.

cette oceuvre de ténébres, pour

te et souterraine qu’elle fiit,
n'en comportait pas moins des pé-
rils redoutables. Au bout des sapes
¢t des tranchées qu’elles poussaient
avee une habileté et une prudence
consommeées, existait en permanen-
¢e le danger de la catastrophe fina-
Je. Car un dernier coup de pic, c¢'est-
A-dire une suprénie intrigue améne-
rait, fatalement, une rencontre .en-
tre les assiégeantes et lassiégée.
Brusquement, avec l'instantanéité
de I'éboulis du dernier paquet de
terre les cachant les unes a 'autre,
elles se trouveraient en présence,
s'avenglant mutuellement, comme
des mineurs au fond d'une galerie,
4 la lumiére de leurs propres lan-
ternes. Je laisse 2 mon lecteur le
soin de calculer 1’'émotion dramati-
que de la situation faite a ces mor-
telles ennemies subitement seules,en
téte-a-téte, n'ayant entre elles que
tout juste D'espace nécessaire pour
se sauter a la gorge et s’étx:angler.
L'evenement en était inévitable ;
car, de son coté, la Grande Made-
m]le agissait. Prévenue, angois-
sée, mise en alerte par certaines ru-
meurs souterraines ‘que  ne cou-
',dent pas toujours la musique de
ses yviolons, ni les bruyants éclats
“ rire des conspxratnces, ses ho-
tli Montpensmr, dis-je, se tenait
.‘r le qui-vive, préte a frapper au
nier signal, sitot que les conJu—
je_teralent le masque, Ce qui ar-
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“ILe 30 décembre 1656, racontent
les ‘‘Mémoires’, Frontenac, qui
¢tait a Saint-Fargeau, partit pour
s’en aller chez lui ; sa femme, ce
jour-la, ne descendit point de sa
chambre ; elle feignit d'étre malade;
j'allai la voir ; elle me parut avoir
un grand étouffement. Le lendemain,

qui était  le  dernier jour de
I’année, elle vint a la messe,
et de mes gens remarquérent

qu'elle avait toujours pleuré, Ma-
dame de Thianges me le dit : cela
me donna quelque espérance du dé-
part de Madame de Fiesque. La
crainte que j'avais qu'elle ne piit
prendre une telle résolution la dimi-
nuait pourtant ; je ne savais a quoi
attribuer les pleurs de Madame de
Frontenac, qui n'est pas d’un natu-
rel fort tendre.”

Etait-ce le regret de perdre sa
grande amie la comtesse de Fiesque
qui avait alors presque rompu avec
Mademoiselle et dont le depart pour
Guerchy n’était plus  qu'une ques-
tion d'heures? (2). Ktait-ce le cha-
grin — aussi comique qu'invraisem-
blable, de voir une fois de plus “‘son
cher petit mari'’, le farouche insu-
laire de la Loxrc, I'ermite de Sava-
Iy, retourner au désert et s'enfermer

(2) “La comtesse de Fiosque commenga A
dire, le jour de No#l, quelle voulait aller A
Guerchy voir sa fille: perdonne ne la dissuada
de ce voyage.” Et ailleurs: “*A ce voyage que
fit Madame de Sully a Saint-Fargeau elle me
dit que la comtesse de Fiesque lui avait témoi-
gné le déplaisir qu'elle avait de ne m'étre pas
agréable ; qu’elle lui avait conseillé de #'en al-
ler chez elle. Je lui fis connaitre que j'en wme-
rais fort aise ; que je connaissais la comtesse
de Fiesque prompte ; que j'étais fort mécon-
tente d'elle ; qu'il &tait bon que cela (“la sé-
paration’) se fit sans éclaircissement afin de
ne nous pas brouiller pour jamais. De sorte
que, sur les discours qu'elle continuait de tenir
tous les jours de son voyage de Guerchy, et de
I'impatience qu'elle avait d'y aller, j"écrivis a
Madame de Sully ; je lui racontai ce qu'elle di-
sait ; il me semblait que c'était une fort belle
occasion i)our nous séparer ; elle ne me dirait
adieu que pour aller & Guerchy ; puis elle ne
reviendrait plus.'’

Cf: ““Mémoires”, pages 97-98, tome 8, collec-
tion Petitot.
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dans son chiteau comme un trappis-
te en cellule? Rien de tout cela. La
‘“‘Divine’’ pleurait sans doute, mhis
elle pleurait de rire. La farce était
si bonne, le tour si bien joué : ‘une
véritable fourberie de Scapin o
Frontenac en personne, ‘‘le cher' pe-
tit mari’’ tenait le premier role, gri
mé en postillon. Dans la nuit du rer
janvier 1657, il nous apparait sur la
grande route, briilant I'étape entre
Saint-Fargeau et Blois ‘‘galopant a
toute bride, disent les ‘‘Mémoires',
le manteau sur le nez et le pistolet
& la main, pour se faire moins con
naitre.”’ On va-t-il? Porter & Mon-
sieur la teneur et le secret des dépe
ches confidentielles & lui confiées
par la duchesse de Montpensier.Plus
tard nous le verrons également ga-",
loper encore & toute bride, mais en ;
sens inverse cette fois, — de Blois a »
Saint-Fargeau — porter & Mademoi- *
selle la teneur et le secret
ches - confidenticlles 4  lni confiées
par Gaston d'Orléans. Avouez, en-
tre vous et moi, que cette trahison
alternative de ses deux maitres ne
rend pas Frontenac sympathique et
qu'il se tient, sous une trés mauvai
se lumiére, dans une bien vilaine
posture, Mais, lnwtv' si vous croyez
que le tout glorienx Buade se préoc-
cupiat de 'honnéteté des moyens et
de la pudeur des apparences!  Qui
oserait parler de trahison ? Son
cas en est-il un? N'est-il pas au ser-
vice d'une méme famille, et revétu
d'une méme livrée?. Qu'il travaille,
a tour de réle, & faire triompher
'un de l'autre le pére  ou la fille,
c'est toujours — avee le  sien qu'il
ne perd jamais de vue — le succes
des Montpensier qu'il poursuit. (1
ne change pas d'allégeance, & son
avis, par le fait qu'il sert (?) en
méme tcmpw deux maitres. D’ail-
leurs, n'avait-il pas lui-méme a se
faire pardonner une pire défection ?
un crime de lése-éminence? Clest
bien de Frontenac dont parlent les
‘“Mémoires’, A la date de 1650,
quand ils nous assurent ‘“‘que la
comte de Palluau est un homme fort
attaché & Mazarin.” Deux ans plus
tard seulement, 1652, le “‘comte de
Palluau" faisait volte-face ¢t com-

des dépe-
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battait le cardinal aux premiers
rangs de la Fronde. Cette raison
seule, et d'intérét majeur, suffit a
I'excuser de tenir en méme temps,
en la présente occurrence, deux roles

opposés sous le méme costume. Ce
qui exigera de la part de ce mer-

veilleux comédien des jeux d’intri-
gue et de physionomie incompara-
bles.
(a continuer)
ERNEST MYRAND.
Québec, 11 octobre 1905.
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M. le sénateur Poirier se voyant
visé et personnellement insulté par

I'intervention ridicule d'un per-
sonnage du roman ‘‘I'irréductible

Force", a écrit aux directeurs du
"Corrcspondant“, dcmund:mtI qu'on
lui présentat des excuses.

M. le sénateur Poirier m’a fait
plaisir. Au lien d’exiger des dédom-
inagements d'argent, au lieu de croi-
re que 1'honneur se paie tant 1'aune,
notre chevaleresque Acadien, — je
voudrais tant écrire: Canadien — ne
demande que ce que tout homme de
coeur doit exiger.

En notre pays, hélas! on s'habitue
trop a aller devant les tribunaux
pour que ceux-ci évaluent en dollars
et sous, les dommages que l'on a
faits & I'honneur. Comme si le vil
métal, en y eut-il & couvrir le globe,
prut étre un équivalent a I'un des
premiers et des plus nobles senti-
ments.

Un homme est trompé par sa fem-
me, il ameéne le larron d’honneur de-
vant les juges ; les avocats des deux
parties marchandent, discutent ; les
uns cherchant & avoir le plus possi-
ble, les autres a s'en tirer au meil-
leur marché, puis, on convient d'une
certaine somme, 'affaire se bacle et
tout le monde s'en retourne content.

On se querelle ; dans 'ardeur de la
discussion, un adversaire flanque
une talbche a son adversaire. Celui-

ci n'a qu'a la lui rendre; on ne
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trouve rien mieux que d’envoyer, en

grande cérémonie, faire arréter son

ennemi par un homme de police.
Derni¢rement, un individu a em-

brassé ‘‘sans provocation’’ — cette
particularité vaut la peine d’étrg

mentionnée, — la femme d’un épi-
cier. Un bon coup de biaton ou une
gifle bien appliquée aurait eu raison
de l'aundacicux ; au lieu de cela, le
mari poursuivit I'entreprenant indi-
vidu pour la somme de trois cents
dollars. = Il a perdu et je souhaite
qu'on brille un cierge au juge équi-
table qui a rendu le jugement.

I en est ainsi pour tout. Je vous
demande un peu quand on a
du sang et non de 'eau dans les vei-
nes, si c'est de cette fagon que des
hommes, des vrais, doivent se con-
duire ?

Décidément, nous en manquons.

++

Les journaux franco-américains
annoncent que Mgr O'Connell, de
Portland, Maine a décidé d’abolir la
langue frangaise dans toutes les
églises de son diocése.

Jamais rumeur, si‘elle est vraie,
ne fut plus déplorable et plus de na-
ture & affliger tous les Canadiens de
langue [rangaise. ¥Fn méme temps
qu'elle excite vivement les sympa-
thies que nous gardons envers
[réres exilés de républi-
que. KEspérons que ce bruit est exa-
geéré,

Ce qui reste vrai, cependant, ¢'est
que depuis des années, les évéques
irlandais ont constamment dirigé
leurs efforts vers 'unification de la
langue anglaise par tous les Ftats-
Unis.

nos
la grande

Pour n'en citer qu'un exemple: je
sais par des témoins oculaires, que
lors d'une visite pastorale de confir-
mation dans un centre canadien de
la Nouvellc~Anglctcrrc. un  curé
ayant voulu traduire en frangais,
pour le bénéfice des enfants a con-
firmer qui ne connaissaient pas 'an-
glais, les recommandations de 1'é-
véfltle, celui-ci lui commanda de se
taire.

Cela semble incroyable ; ¢’est mal-
heureusement trop vrai.

Comment se fait-il que des Irlan-

dais dont les péres, hier encore, ont
tant souffert de D'oppression de
I'Anglais qui leur a imposé sa lan-
gue, persécutent a leur tour, ceux
de leurs concitoyens qui tiennent &
leur idiéme maternel? I'explication
est difficile a trouver.

ILe Celte a naturellement une na-
ture impérieuse et dominatrice.
Je le sais mieux que tout autre.
Mais rien n'oblige a plier la téte
sous la tyrannie. Ies Franco-Cana-
diens des Etats-Unis ont de leur ¢é-
té le droit qui fait la force, ils ont
une cause noble et juste, ils doivent
la défendre jusqu’au bout. Ie Cana-
dien céde trop. Partout. Si 1'on veut
se faire respecter — et craindre, ce
n'est pas un mal, — il ne faut pas
avoir 'air, en pliant, de se recon-
naitre 'inférieur.

Quand des protestations constan-
tes seront faites aux plus hautes au-
torités religieuses, quand les Cana-
diens-Frangais auront, respectuense-
ment mais fermement réclamé leurs
droits, et démontré les injustices
dont on veut les rendre victimes, il
pourront espérer que justice leur se-
ra pleinement rendue.

J'espére que les femmes aideromt
et soutiendront leurs maris dans la
lutte qu'ils se préparent a livrer.
Elles peuvent, moralement, exercer
une forte influence sur les esprits, et
contribuer, de la sorte, grandement
au succes de la cause. Je suis siire
quelles ne failliront pas a leur ta-
che,

I y a un certain tramway qui se
promene dans la rue Sainte-Catheri-
ne, inventé pour faire enrager tous
ses passagers.

Vous savez lequel. Je n’ai pas be-
soin de préciser que c'est celui on
vous devez payer votre place avant
que de I'occuper ; vous 'aviez devi-
né. :

I’autre jour, par une pluie tor-
rentielle, une quinzaine de person-
nes attendraient, prés du square
Phillipps, l'arrivée d’un tramwa
quelconque pour y chercher rcfuge-_‘
Le malheur amena le tramway dé-
sagréable qui nous occupe en ce moe-
ment. La premiére personne qui s'y



est empéchée d’y pénétrer
le conducteur qui exige d'abord
de son passage.

is une main, des paquets, son
dans D'autre cria grace.
protestations. Elle dut dé-
ues paquets sur la plate-forme
, fouiller dans son réticule,
re un billet que, nerveuse, elle
enait pas a trouver... Les au-
w tttendalent les pieds dans la
me, un déluge sur la téte, disant
. choses qui casseraient ma plume
si ﬁ tentais de les écrire. Et comme
tous me pouvaient licher leur para-
pluie pour preparer d’avance leurs
m., tous firent la doulourecuse
“ﬁoﬂ devant le conducteur.
3‘ souhaite ardemment que le¢
m de cette sorte de tramway
igmente pas. Autrement, dans
brement de nos mains, nous
m obligés de tenir nos billets de

e entre les dents. Comme les
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&
Simple  dialogue :
R R R R RRR R RTINS

W' causent :

o ] froid, ma cheére!
% est I'hiver de la Saint-Martin.
...‘Ausm je suis obligée de me com-
m un tas de choses... Je n'ai
ﬂgi me mettre. |

—Moi non plus, ma chére.

—Du reste avez-vous jamais,_ ren-
uu-é une femme qui ait quelque
m a se mettre?

....Jamms... Ce serait un monstre!

__Amx j'ai pris le train pour ac-

. chez mon couturier. Je pen-
g.ig,me rester qu'un jour ici, mais je
Vﬂt prolonger un peu. J'ai besoin
" me reposer... A la campagne nous
mions une vie folle.

—Oh! l'agitation des champs!

'-*SO“’ pretexte d’hygiéne, mon
w me forgalt a marcher une de-
ﬁ,mre par jour en plein air.
"*.-Quelle horreur!

. —Qui, croyez-vous!i Et il ne vou-
lait pas comprendre que cela m’é-
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puisait. Mais ici je profite de ma
bonne petite liberte pour vivre a ma
guise!

—Vous restez chez vous?

—Y pensez-vous? Je trotie depuis
ce matin. J'ai fait vingt courses,
dix magasins. Je viens de rester
quatre heures debout pour essayer.
Ah! je me sens bien, toute rcpuscc
Cest délicienx!

—Si.votre époux vous entendait!

—ILes hommes
rien, ma cltére!

—Je sais pourquoi. Un vieux mon-
sicur me I'a expliqué I'autre jour. Il
P'avait lu dans un livre: ¢a remon-
te au Paradis terrestre!

—Non?

—Parfaitement! Vous savez qu'E-
ve a gouté la premiére a la famense
pomme. Ce n'est qu'apris de longues
hésitations qu'Adam s'est décidé a
manger sa part du fruit défendu et
il a, a son tour, possédé la scinece
du bicn et du mal. Mais Fve avait
sur lui prés d'une demi-heure d'a-
vance, et cette demi-heure-1a, les
hommes ne I'ont jamais rattrapée...

4

Pour la femme, la laideur est une
douleur qu'elle conserve toute la vie,
—Balzac.

ne  comprennent

Mari et Temme

Dans I'ensemble, nous devons con-
céder que les relations entre mari et
femme sont, en notre vingtieme sie-
cle, sur un pied plus satisfaisant
que dans les siécles passés. Il exis-
te maintenant une communauté
d’intéréts qui facilite les bons rap-
ports entre époux et supprime les
aigreurs et les acrimonies de la vie
conjugale d’antan. La femme qui
joue au golf et fume des cigarettes
avec son mari est pour lui un com-
pagnon véritable et trouve pour el-
le-méme plus de plaisir a vivre.

Une pure cigarette ¢gyptienne,
manufacturée spécialement pour les
dames est la “Diva’ mise en
quets de dix avec bout en liége.

A

pa-

Les modeéles les phn exquis et les
créations les plus récentes sont ex-
posés et mis en vente a Mille- Plcur-;
1554, rue Ste-Catherine.

Bonne Occasion

Nous conseillons & nos lectrices det

jeter en passant un coup d'wil dans
la vitrine du Palais de la Nouveau
té. Elles en  seront bien récompen-
sées par le plaisir que leur donnera
lLlulugc magnifique de cette mai-
son ¢élégante.  Derniérement, il y
avait une rohe vraiment
merveilleuse. Elle consistait en une
pi¢ce de dentelle d'une finesse exqui
s¢ et d'une beauté souveraine. Une
sortie de bal d'une grande richesse,
complétait cette toilette ravissantic.

Une awmtre fois, verrez des
costumes en drap ou en autre étoffe
d'un fini parfait, moulant la taille
ou descendant en  plis amples et
droits, tous d'un chic et d'un Fout
irréprochable,

de soirée

vous

Nul doute que les clégantes, vovant
ces beautés, leurs  yeux
d'une si engageante fagon, voudront

renouveler leur

étalées a

garde-robes pour la
saison d' .mlumm i cette maison re-
marquable de confections.
Mme J. LAMOUREUX,
PALAIS DE LA NOUVEAUTE,
1783, rue Ste-Catherine,
Montréal,

.
-

Allez & Mille-Fleurs, mai-
tres de l'art des principaux centres

de la mode exposent des' chefs-d'aen-
vre,

nl‘l le -, |

Vous y verrez des merveilles
d'élégance et de bon gofit,

—)

Clest par la simplicité et par les
cfforts qu'elle fait 4 ne pas le pa-
raitre que 'on reconnait la vérita-
ble lady. — Max O'Rell.

Accessoires de Luxe en Nicke

Pour chambre ¢ bain»,

Portes Eponge,

1 Baes A savon, Por-

- tes wrsiettw en

verre et en Nickel,

Douches, Mmm-

Apparail pour pa-

pier A toilette, 8ja.

ges de bain, ete, an
plus bas prix.

L. J. A, SURVEYER
6 RUE ST-LAURENT
A deux portes de la rue Craig. MONTREAL

No 707
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Une jeune Américaine, Miss Jane meront comme

Morgan, ayant obtenu son dipléme
de maitre-pilote, a quitté Philadel-
phie pour aller en Kurope, a bord
du yacht de son pére, “Waturns'’,
qu'elle commande elle-méme.

Mlle Morgan s'est d'abord rendue
en Norvége, puis de Christiana a 1'i-
le de Wight. A I'heure actuelle, elle
a di remonter la Seine jusqu'a Pa-
ris. Kn partant de I'Amérique, elle
a exprimé  le veeu que de
tempétes lui

bonnes
fournissent 1'occasion
de prouver tous ses talents nauti-
ques,

Extrait du livre
la Femme"'

“‘Dans 1'Utah, I'ancien territoire
de Washington, les femmes font pur-'
tic du jury,

“Le Clergé et

Les avocats interrogés la-dessus,
ont déclaré “‘qu'ils n'avaient jamais
défendu de causes devant des jurés
plus intelligents, d'un esprit  plus
prompt et clairvoyant, devant des
jurés plus dignes de confiance."

Le juge Johu Ringman, conseiller
a la Cour Supréme des Etats-Unis,
fournit un détail trés positif: “‘On
n'a jamais vu, atteste-t-il, ni au ci-
vil, ni an moral, de verdict réformé
quand les femmes ont fait partie du
jury.”

MADAME, OU MADEMOISELLXE?
—Votre lettre, arrivée pendant les
vacances, n'a été retrouvée que ces
jours derniers. Ceci vous explique le
retard.. — Vous me demandez mon
opinion sur le titre de ‘‘Madame”
ou de ‘‘Mademoiselle’”’ dont on doit
décorer toute femme de lettres non-
mariée? Je vous avoue que je n'y ai
gucre songé. Les personnes qui ont
quelque sympathie pour moi, m'ap-
pellent Frangoise, tout simplement,
Cela me suffit. Ies autres — les in-
différents, les étrangers, — me nom-

‘choquent votre esthétique ;

m'en chaut,

NAINE. — Consolez-vous d'étre
petite en songeant que vous pouvez
étre mignonne, délicate a souhait.
Une Tanagrette, enfin. Les femmes
grandes et robustes ne seront jamais
cela. Et puis, ne savez-vous pas le
proverbé : “‘En petit sac, lés bon-
nes ¢pices.”’

MERLETTE DES CHAMPS. —
“Avec le sourire, dit mon aimable
correspondante, une cantiniére de-
vint millionnaire... Avec le sourire
nos ‘grand'méres devenaient des
fiancées, et Cupidon dans ce temps-
la n'avait que des fléches dans son
carquois...”” Vous aviez aussi le sou-
rire, chére Merlette, j'en suis siire,
quand vous m’'avez adressé, d'une si
bonne écriture, cette chére longue
lettre qui m’a fait plaisir, oui vrai-
ment puisqu'elle me témoignait de
I'intérét. Les annonces de cigarettes
je n'y
contredis pas. Pourtant ceci est bien
anodin. Si je vous déclarais que la
directrice a refusé derniérement une
annonce de liquenr spiritueuse qui
aurait rapporté au'j(mrnul quelques
centaines de dollars, vous pourrez
constater qu'on a vraiment des prin-
cipe sici. Songez qu'une publication
tire de l'annonce sa subsistance,
Songez a4 tout bonne Mer-
lette, et ne rendez pas la vie
trop dure au “Journal de Fran-
goise'' que vous aimez beaucoup, di-
tes-vous, et a sa directrice qui vous
le rend bien.

IGNORANT, — Béatrix ne fut pas
la femme de Dante, et le grand poé-
te italien ne l'aima jamais que de
loin. Cet amour idéal et peut-étre
imaginaire a été la cause d'une cré-
ation Mmerveilleuse, chef-d’ceuvre in-
comparable, qui s’appelle la **Divi-
ne Comédie’”. Que Dante ait aimé
d'autres femmes, cela ne fait pas
de doute, mais il n'a chanté que cet-

cela,

il leur plaira. Peute créature qu'il

u'entre”

n’avait qu' ‘i
ui qu @

vue, et qui ne resta pour I

& . qui
o » O
I'état de réve. C'est peut-étre € qv

; : Y A i jant @
a mieux inspiré son poéme. Ot i
: ia et, eu
Béatrix, elle se maria et, €Ub

ants. Vm.lﬂ
mon récit
i tous

crois, sept ou huit enf
pour le cHté prosaique de
LUCIFER. — Quel nom! o
les anges sont masculins, les _m‘.cu
vais sont des hommes uussl""‘: -
que les bons. Voila qui nous \t“‘i;r
un peu. Vous avez lu? Un SC“”), s
avait crée des anges en marbre i
pi en pierre peu importe—pour "” S
chapelle de cathédrale d'une ‘-fﬂ‘
des Ktats-Unis, mais ils furent '“ux'
sés, parce qu’ils étaient trop lu-.l; 5
c'est-a-dire trop féminins, et ‘“‘“
une conciliabule, qui eut e "':s
apres, il fut décidé que ll‘S.“"‘l‘i‘
n'ont, ne sont, et ne seront ]"1'“:“-;1
que du sexe masculin. Oh! combl
tout ceci est amusant! . Ll
SAINT-MALO. — Jacques Laf““lr
eut pour pére Jamet Cartier et PO .
mére Jesseline Jansart. Dans 1¢8 Iru
gistres paroissiaux de Suinl.—a“"‘ :
on écrit Quartier et non Cartiel ¢
ne sait au juste quelle ville cé.
I'honneur de voir naitre 1'i11ust_r°, e
couvreur ; les historiens sont (hvl";
a ce sujet ; les uns ()pint‘nl p”u

i ) e s rau-

Saint-Servan, Saint-Tunaire, d i
’ § @ Y. W

tres pour Paramé, on il habita 1

anoir ¢
dant longtemps dans son mano

e acques
Limoilou. Ia femme de Jac ldcﬁ
Cartier s'appelait Catherine =

as
Granges ; les époux n’'eurent P

: : .n eu”
d'enfants, ou du moins, s'ils en

. o S ; jen”
rent, 1'histoire n'en fait pas ¥ at
; : aineme
tion, et ils moururent certainem®s

car les her”

avant leurs parents, Ca-
tiers de Jacques Cartier et de e
therine, son ¢pouse, furent J"‘mc‘
Cartier, sceur du découvreur et Jan—
ques des Granges, neveu de sa 1€
me. ok
LACQUEVISE. — Je n'ai P

S X : lu-
trés bien compris votre nom de Puis
me. L’autre, ah! je le sais deP
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m‘ﬂnps et jamais ne l’oublierai.
“Cquevise, donc, mande aux lec-
et abonnés du ‘‘Journal de
ahgoise’’, qu'elle a 100,000 tim-
oblitérés a vendre. S'adresser
Par lettre, 8o, rue Saint-Gabriel, bu-
Feay d}l journal.
ok Usieurs correspondantes nous
! manifesté la  grande estime
::li'lisn:mE pour notre modeste revue
: trét sincere qu'elles lni  por-
L, en nous adressant des listes de
b3 nnes qui pourraient devenir nos
Ounées. Nous prions les autres
mmes qui ont quelque sympathie
ie; :(')tre publication de vouloir
5 uivre cet exemple. Quc chacu-
P‘pie:!; donne sur un petit bout de
€8 noms de quelques-unes de
amies susceptibles de s'abonner
Nous leur en serons trés recon-
nte,

FRANCOISE.

Propos @ Etiquerie

Do~ aimerais & faive un cadeau & une
sa Sille & P occasion de I anniversaire de
naissance. Que lui donnerais-je ?
~~Je mettrais parmi les pré
un convenables a cette occasion,
volume de poésies joliment relié,
":"f}e-canes‘ un éventail, ou de
usique. Tout cela dépend du de-
B¢ d'intimite que vous avez avec la
Ne fille. Si vous ne voulez qu'étre
i, envoyez une boite de bonbons
W des fleurs. Voila des objets tou-
llu:: convenables a offrir et nulle-
compromettant.
ag;‘Q“efaire de ma servictte apres un
de cérémonie oii je suis invité ?
‘el. b=t Ne repliez pas votre serviet-
aprés le diner, laissez-la sur VoS
Eenoux jusqu'au moment ou 'on se
vo;:le table, et déposez-1a a coté de
Couvert.
MD"LO"W ie suis reconduite le soi?
a T Un monsieur et que je ne puis L'inviter
entrer chez moi, que dois-Je lui dire ?
R.—Vous dites tout simplement :
¢ suis fachée de me pouvoir vous
der & entrer a cause de 1'heu-
T¢ avancée. J'espere que vous me fe-
le plaisir de venir a la maison
e autre fois,’
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D. — Une mariée peut-elle avoir une de-
moiselle & honneur lors méme qu'il ny a
pas de gargon & honner

R.—Certainement.
‘ LADY ETIQUETTE.

RECETTES FACILES

POTAGE A LA CITROUILLE AU
I,AIT. — Prenez un morcean de ci-

trouille dont vous otez la pean et
les pepins ; coupez-le dans une mar-
mite avec de l'eaut ; lorsque votre
citrouille sera réduite en marmelade
et qu'il ne restera plus d'eaun, met-
tez-y un petit morceat de I'wurru. un
peu de sel ; faites-lul fmrc encore
quelques bouillons. Faites bouillir
du lait, sucrez-le convenablement |
versez le lait sur la citrouille ; cou-
vrez le plat et mettez-le dans un en-
droit chaud pendant un quart d'heu-
en faisant attention qu'il ne
versez-y le restant de
sien chaud, au 1mo-

re,
bouille pas ;|
votre bouillon 1
ment de servir.

SALADE DE HOMARDS. —Apres
1'écaille du homard, lavez-
2 la chair par petits mor-
ferez cuire dans
on

avoir Oté
le et coupe

ceaux que VOus
: bouillante. Prenez quatre

I'eax
six ceufs durcis, coupez-les par tran-
ches et mélez au homard, ajoutez

1'huile, le vinaigre ct autres épices

an goft,

CONSEILS UTILES

COMPOTE DE POMMES. — Pn.'-
nez des pommes de reinette bien sai-
nes ; Otez la pelure, le caeur, pepins,
et coupez par quartiun?. Mctte_z cui-
avec eau, sucre, jus de citron.
Mettez-les, quand.cllcs sont cuites,
dans 'votre compotier, et versez des-
sud le sirop qu‘clle's ont prod‘ut.

Si vous voulez ajouter d}x slrop.i
vos pomimes O @ vos poires, a(,.n
qu'elles soient encore meilleures, fai-
tes ce sirop en mettant dans une
casserole de l'ean avec ’du sucre, en
laissant bouillir et en éeumant. Le
sirop ¢st fait quand le tout est con-

venablement réduit.

re

—

Pour enlever les taches de vin ou

219

de fruits sur le linge on imbibe j ar-
faitement la partie tachée avee de
I'ecau de javelle pure. On plonge
alors vivement le linge dans un va-
se d'eau fraiche et 'on frotte soi-
gneusement les parties tachées par
I'ean de javelle de maniére a en fai-
re disparaitre toutes traces.
of=fe

Pour  blanchir les mains, faites
cuire & point des pommes de terre
les plus blanches et les plus farineu-
ses que vous pourrez trouver. Pelez-
les, écrasez-les bien, et délayez avee
du lait.

Pressez le jus de quelques citrons
et ajoutez-y comme parfum quelques
grammes  d'essence de violette ou
autres. Vous aurcz ainsi une prépa-
ration excellente, rivalisant avee la
meilleure pite d'amandes,

> -

+
Le caeur des femmes n'admet pas
qu'on ait des droits. — Guy de Mau-
passant.
Quel temps biscornu que le notre!
On ne croit plus & rien et 'on gobe

tout. — Huysmans.
Le Spécifique du De MACKAY
CONTRE
L ALCOOLISME

Employé avec un succes infaillible par le
gouvernement de la Province de Qu:l.wc
pour la réforme des alcooliques.

Les autorités municipales de Montréal
ont reconnu les mérites de cette découver-
te merveilleuse. Derniérement, la Commis-
sion des Finances a voté un crédit de $500
rour faire faire un dépot de la médecine du
)r Mackay dans tous les postes de police,
afin d'empécher, par une prompte applica-
tion dans les cas urgents, les déces qui se
. produisent wi fréquemment dans les cellu-
es

Pas besoin d'internement an Sanatorium:
le traitement peut se donmer & la maisom,
Pas besoin non plus de diéte spéciale. Tout
ce qu'il faut, c'est la volonté du malade de
se guérir et de s'abstenir de spiritueux,

Cette médecine est maintenant a la por-
tée de tous, le prix en ayant été rém
L effets étonnants qu'elle a produits sur
les ivrognes les plus  invétérés cités en
:?J - vent dl'n:eo%: e Ml

prou ue est une ma-
ladie guﬁnda‘.

S'ADRESSER A LA
Leeming Miles Co., Ltd.

288 rue St-Jacques, Montreal.
Seuls agents pour la vente du

SPECIFIQUE du Dr MACKAY
pour la guérison de
L'ALCOOLISME
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Je suis heurecuse, chers enfants, de
vous présenter de nouveau Mlle de
Lauzon, qui veut bien m'offrir sa
collaboration a votre page, et
semble nous porter beaucoup d'inté-
rét. Je lui souhaite la bienvenue en
votre nom comme au mien et j'espe-
re, avec vous, que notre charmante
correspondante fera longtemps par-
tie du salon de Tante Ninette qui la
remercie de tout cceur de bien-
veillance a4 notre égard.

TANTE N.

qui

sa

UNE EXCURSION A I'ILE DE
NOIRMOUTIIERS ( Vendée)

Il y a souvent du gros temps sur
nos cotes de l'océan vers la mi-
aoft, et j'en sais quelque chose, moi,
qui viens de rester prisonniére dans
une ile. Oui, dans une ile, mais pas
dans une ile déserte, en sorte que cet
exil n'a rien eu de pénible. Bien au
contraire, je n'étais pas a plaindre
en compagnie d'amis charmants, qui
se sont ingéniés 4 nous faire trou-
ver excessivement court le temps
que nous avons passé chez eux.D’ail-
leurs, grice a ce grand vent du lar-
ge qui soufflait presque sans reld-
che, entrant a flots dans nos pou-
mons,j'ai  pu voir la grande bleue
démontée et furicuse ccumer contrg
les rochers, spectacle dont je ne me
lasserais jamais et qui, dans, sa mo-
notonie apparente, revét toujours
un charme nouveau. : :

Et puis, cette ile est s1 exquise
dés 'abord avec son cachet sauvage,
ses grands sapins et ses chénes verts
descendant presque jusque dans la
mer! Sous ces ombrages, en face .dI}
grandiose spectacle de l'illllllFﬂSItc
scintillante sous un resplendissant
soleil, quel cadre incomparable pour

réver, seul en face des flots!
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En avangant dans 1'intérieur, on ?,

n'est pas dégu, ce semble, par le
grand contraste qu'il présente avec
la cote boisée et verdoyante o on
débarque. Ces dunes longues et pla-
tes sont d’une mélancolie attirante

avec leur exclusive végétation de
chardons bleus et de multiples pe-

tits ceillets,
mauve pale,
rants,
Souvenir charmant aussi qu'une
promenade que avons faite
dans un énorme* bois de pins
que 'on ne voit que leurs
troncs ou le soleil, met, par places,
des reflets brillants d'un rose . ver-
millon. Rien ne trouble le silence et
la quiétude reposante dont on jouit
dans cette clarté atténuée par 1'om-
bre des arbres, puisque le bruit des
pas y est étouffe par une mousse ex-

d'une exquise nuance
particulicrement odo-

.nous
si
hauts,

quise et douce sur laquelle on mar-
che et qui est bien le plus joli tapis
du monde.

Ce sont des pré-
sent. Les chénes verts de Noirmou-
tiers sont superbes et fort vieux
pour la plupart.

La tout change, tout est impréva
et désordonné: les troncs séculaires
sont noucux et quelques branches
rasent le sol, il faut les éviter, se
détourner ; ce n'est déja plus la paix
de tout & I'heure, et il e vient
alors I'idée d'un rapprochement en-
tre cette promenade et la vie hu-
maine qui n'est qu'une lutte, o le
bonheur n’est qu'une tréve, et ne
fait que des apparitions. Qu'impor-
te, si pendant ces courtes haltes on
a puisé le courage nécessaire pour
parcourir courageusement le chemin
rocailleux on il faut s'engager?

M. A. de Lauzon.

Chiteau de Villegontier, Vendée.

.
v

L’amitié ne peut exister entre un

homme et une femme sans les nuan-
ces de la tendresse,

chénes verts a

Maria Star.
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Les tribunaux comiques

01
® ®
LA CULOTTE A I ENVERS

Ne pouvant pas s’entendre avee sa
culotticre,gM. Pochon a pensé qu'on
s'entendrait mieux devant la justi-
ce, et, en cela, il s’est trompé. Mais
qui,a bien pu lui conseiller de porter
une plainte en abus de confiance ?
Ce n'est pas certes méme pas ce ra-
coleur de clients, que les braves gens

appellent. ‘‘un homme de loi'’, ee
doit étre quelque jurisconsulte de

loge ou de cabaret ; enfin, comme
'affaire vient sur citation directe,
et M.
partie civile, il use de son droit §
ses risques et périls, et le tribunal
est tenu d'écouter la plainte : mais,

que Pochon s'est constitué

s'il est permis d’abuser de ses mo-
ments, cet abus a des limites,

" 'Y »

Tout d'abord, profond étonne-

ment du magistrat dés la premiére
réponse de M. Pochon, qui, ainsi que
nous 'avons dit, s'est constitué par-
tie civile.

M. le Président. — Combien de-
mandez-vous de dommages-intéréts ?

M. Pochon. — 11 francs.

M. le Président. — 17 francs! .

Vous vous exposez a payer les frais
d'un proces pour 11 francs! Vous
n'avez donc pas pris un-avocat ?

M. Pochon. — Monsieur, mon af-
faire ¢tant siire et certaine comme
de I'ean de roche, ¢'était pas la pei-
ne.d’en prendre un.

La Culottiére. — Clest
rire...

M. Président. — Taisez-vous
(Au plaignant.) Si, ¢'était la pei-
ne, car un avocat vous aurait deé-
tourné de vous porter partie civile
pour 11 francs ; méme a la lecture
de la citation, j’ajoute qu'il

a crever de

le

. Vous
aurait détourné de faire le pProces
Enfin, expliquez-vous!

M. Pochon. — Vous allez vVoir que



¢'est simple comme de 1'eau de ro-
che ; vl'a l'affaire en un mot: 'J‘al
donné a madame de 1’étoffe, qui m'a
conité 11 francs, pour me faire un
pantalon, et elle ne veut pas me le
rendre ; dont je demande 11 francs
ou mon pantalon.

Ia Culottiére. — Parce qu'il
veut pas m'en payer la fagon.

M. Pochon. — Deux fagons qu'elle
me demande, pas une. ;

La Culottiére. — Du moment que
vous me le faites retourner.

M. Pochon. — Il ne fallait pas le
coudre a 'envers.

ne

La Culottiére. — Je l'avais d'a-
bord cousu a l'endroit ; vous me
'avez fait défaire.

- ‘5

M. Pochon. — Moi?

La Culottiére. — Enfin votre ne-
wven me l'a rapporté de votre part.

M. Pochon. — Alors, réclamez

"autre fagon a mon neveu.

M. le Président. — Comment votre
peven aurait-il porté ce pantalon
pour le retourner, si vous ne 'aviez
pas chargé de cette commission?

*M. Pochon. — Vous ne comprenez
pas bien.

M. le Président. — Non.

M. Pochon.—Voila, c'est comme
de l'eau de roche: jachéte de 1'é-
toffe pour deux pantalons, un pour
moi et 'autre pour mon neveu, et
je les donne a faire & madame; elle
en fait un a l'envers.

ILa Culottiére.—Oui, mais pas le
votre. :

M. Pochon.Non, celui de mon ne-
VG;-. le Président.—Eh bien, alors,si
ce n'est pas le votre ?

M. Pochon.—Ca ne 1'était pas d’a-
bord, mais ga 1'2:1. ¢té  apres, vu
qa'elle 1’a retourné.

M. le Président.—Vous le lui avez

done rendu ?
M. Pochon.—Moi ?... non,

eu.
ne:-u le Président.—C‘est son pan-

talon que votre neveu a rendu ?

mon
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M. Pochon.—Non, c'est le mien.

M. le Président.—Mais puisqu'il
¢tait cousu a 'endroit!

M. Pochon.—Oui, mais elle I'a re-
mis a l'envers,

M. le Président. — Je n'y com-
prends rien du tout,

La Culottiére.—Je vais vous ex-
pliquer. Ie neveu me rapporte le
pantalon pour le retourner ; je 1'ai
retourné.

M. le Président.—Mais puisqu'il
ctait a 'endroit ?

La Culottiére.—Oui, c'est vrai.

M. Pochon.—C'est 1a on il faut
que madame soit aussi dinde qu'elle
est.

M. le Président. — Ah! n'injuriez
pas la prévenue.

M. Pochon.—Non, mais je vous ai
expliqué que c'était le pantalon de
mon neveu qu'elle avait fait a 1'en-
vers.

M. le Président.—Alors, pourquoi
a-t-elle retourné le vétre ?

M. Pochon.—Ah | voilda : comme
ils etaient pareils, mon neveu lui a
porté le mien par mégarde, et ma-
dame aurait dii voir qu'il était A
I'endroit ; elle a fait une erreur, elle
doit la réparer.

La Culottiére.—Je ['ai réparée,
Puisque je I'ai retourné a I'endroit,

M. Pochon.—Celui de
oui.

La Culottiére.—Ca fait
tournages,

mon neveu,

deux re-

M. Pochon.—Fallait pas retourner
le mien.

La Culottiére.—J'ai cru que vous
le vouliez comme ¢a.

M, Pochon.—A 1'envers | .
le roi Dagobert ?

M. le Président.—En voila assez ;
il 'y a pas d'abus de confiance :
c'est une discussion de justice de
paix et non une affaire correction-
nelle.

M. Pochon a done perdu ce proces
a l'envers, qu'il va falloir remettre

. comine
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avoir payé les
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a 'endroit
frais.

apres

Jeux o’ esprit
CHARADES POUR RIRE

Petit  ou grand, )'ai toujours la
longueur d'un pied.

Quelles sont les dépenses les moins
cofliteuses ?

HISTOIRE DU CANADA

Dites quelques mots de la
le de Chiteauguay.

batail-
Quel en fut le
héros et le nombre de ses soldats.

LA GOMME DU Dr ADAM GUFRITLE MAL
DE DENTS, 10¢ PARTOLT

Jos. 0. Quenneville

6 PHARMACIES

1406, Ste-Catherine, coin St-Hubert ot Ontario
397, St-Antoine, 691, Bte Catherine, Montréal,
A sucoursales i HULL, Queé.

PUNDE & BOEHM

Coiffeurs, Perruaquiers
et Parfumeurs

2366 STE-CATHERINE Ouest
prés de la rue Peel, MONTREAL
Ou en cheveux artificiels de toute
ducn’p!m. Coiffure de Dames, Teintures
pour cheveux, Shampoo, Manicure, Che-
veux briilés, Massage du scalp. 3

Toutes commandes pour ouvr en che-
Veux regoivent nos soins liers,

>

Les Tailleurs parisiens pour damcs
1852 RUE STE.CATHERINE

Tailleurs d’habillements de  1dre classe
Un beau choix de Coetumes, Blousres en
Boie, Manteaux .’)ourln luie, ete, ete,
Toufoun en main, les ernidres nou-
veantés dans les marchandises
importées. H. SHAPIRO, prop,

Phose Est 2829 Entre Cadieux et av. Hotel-de-ville

JEAN DESHAYES, Graphologue
3 rue Not.e-Dame. Hochelaga
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Le Mal du Pays

Par M. AIGUEPERSE.

L 4

DEUXIEME PARTIE

(Suite)

~—Moins au physique qu'au moral.
Mon fatigant, mais
j'espérais revoir encore ma vieille
amie. Tu sais déja, ma pauvre pe-
tite, comme j'ai trouvé rude de ne
plus pouvoir que prier sur sa tom-
be. Ces premiers jours me sont tres
pénibles...  Heurcusement le devoir
est 1a pour sortir de soi-méme. Tu
I'as vite compris, ma fille, et je te
fclicite.

Un sourire un peu triste
sur les lévres de Suzan.

—Vous étes plus perspicace que
Jacques. Si pour amuser Rosel,  je
chante une ronde oy quelque najve
chanson, il quitte la chambre k3 i
i'essaie de I'égayer, lui, de I'entrai-
ner pour une promenade, il prend un
alr etrange, qui semble dire: ‘*“Vous
ne regrettez done pas? Vous ne son-
gz done qu'a rire, qu'a vous dis-
traire?” Or, mes regrets sont aussi
vifs, aussi profonds que les siens,
mais j'ai fait une promesse et je
dois la tenir,

—Quelle promesse ?

Elle baissa les, yeux sous le regard
qui 1'enveloppait toute.

—J'ai promis a4 marraine de
mener une vie plus sérieuse. Il y aun-
ra des heures rudes, car j'aime le
plaisir ; mais - j'aime encore plus
Jacques et Rosel. Oh! Rosel, j'en
suis folle. Dien m’est témoin que la
nuit seulement je me suis ¢loignée
d’elle.

—Aprés un bal, tu te levais a onze
heures ou midi, et Rosel gazouillait
déja depuis 1'aube.

~—Daisy est une fille siire.

voyage a été

passa
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—Oui, une fille sire, pas une me-
re, pas ‘‘toi’”’, Suzan. Done, tu vas
t'occuper beaucoup de Rosel ?

—Sans Quant a Jacques,
vous me demandiez, en arrivant, ce
que je faisais, eh bien je cherchais a

cesse,

former autour (e nous un cercle
pour l'arracher a son travail du
soir.

Le docteur hocha la téte.

—Cela ne suffirait pas. Ecoute-
moi avec attention, mon enfant. Je
savais te trouver seule, et je viens
te parler de choses graves. Tu aimes
ton mari trés sincérement. Cet a-
mour se¢ mélange d'une admiration
que j'appellerai ambiticuse, méme
orgucillense. Inconsciemment, je le
crois, tu es ravie qu'il racheéte la
bassesse de son origine par des ceu-
vres devant le mener assez vite a la
célébrité. Au début de ton mariage

surtout, tu as encouragé, poussé
méme Jacques a accepter : confé-

rences, publications diverses i plus
que personne, tu as applaudi 4 ses
succes., Par amour, par fierté aussi,
il s'est lancé, téte baissée, dans le
travail, insoucieux de la fatigue,
puisque cette fatigue conduisait
a une renommée qui  te ren-
dait heureuse. De plus, peu a peu,
pour ne pas dire rapidement, tu as
pris un tel goit au plaisir que,
presque chaque soir, aprés avoir es-
sayé vainement d’entrainer ton ma-
ri avec toi, et malgré nos conseils
multiples, tu as laissé ton foyer
pour aller de féte en féte. Jacques a
souflert... Au lieu de se plaindre, il
a augmenté encore sa dose de tra-
vail, afin d’oublier qu'il restait seul
a la maison. Avec ce surmenage du
jour et de la nuit, une lassitude ex-
tréme s'est emparée de sa constitu-
tion robuste, de son cerveau sur-
tout. Alors, Suzan, sais-tu ce qu'a
fait ton mari? Goutte par goutte, il
s'est habitué 3 prendre un excitant
énergique : poison terrible qui tue
en donnant des forces factices. Tu
vas me demander pourquoi je ne
t'ai pas avertie plus tot,? Ce ma-
tin, seulement, j'ai trouvé le flacon
révélateur, et comme J'avais déja
quelques indices, je suis arrivé vite
a la certitude.

la
qu'une morte, -
le docted
r une

Aussi blanche .
jeuneg femme écoutait :
Roscob sans pouvoir prononce
syllabe.

—Je t'épouvante, ma
je serais coupable de ne pa
dire. La situation est g.r"“:c’ec e
désespérée, si tu veux agir dlvsolﬂs'
courage, un dévouement 'd?’
et... tu le veux, n'est-ce pas :

Elle fixa sur lui ses yeux P
d’une douleur profonde :

—Pouvez-vous en douter!
faire ?

Ie docteur Roscob se pe Lo
la jeune femme, et lui prend

1ain : .

- —lJc vais te demander un tffsng::
sacrifice, ma pauvre Snz;m,"‘ pout
crifice qui en sera un aus:«'ll vous
moi, puisqu’il me séparerd (ct Py
pour un certain temps : l} f*f"iq sak
gner Jacques de Paris. J uval-c Tie
bord songé a Penneliere cmmf()l b
de repos ; mais 1'’amour du .s‘“r de
tal reste vivace au fond du C(:crg“e
ton mari qu'un sé¢jour en A“T“ o8
sera la meilleure des curcs:
connais pas 1'Auvergne? :

Faiblement, elle répondit: 6

—Non. Quand Jacques est “1n
Orcines, lors de la mort de SO :
re, Rosel était souffrante.

—Eh bien, tu verras un I
dont 1'air sera bon a toi e
le. Tu es anémiée par les ve fleur
sel, comme toutes les PCt“tcs rop
parisiennes, reste trop mmCC»t {ous
pile. Vous serez en traitemen
les trois. > A

—A Royat? Au Mont-Dor¢
Bourboule? ' 5

Le docteur secoua négativeme
téte. ; ponf

—I1 ne s'agit pas de partit ¢ de
faire ** une saison ', il s'ag!
s'installer en pleine campagl® g
grand air, pour trois moi$ _
mois, un an, je ne sais eﬂc‘(.’:bos.-.
bord, repos complet. Par récfé’
j'entends promenades, lectures i
atives, tout ce qui peut d‘-‘l
U'esprit sans le fatiguer. Quan¢ 4
ques ira mieux, il pourra repr¢
un travail doux pour occuper
heures.

Les yeux pleins d’effroi, Suzd

fille, mais
S t()“t te
non

eins
Que

ncha vers

yeatl P“y.::
td ta®
illes; RO

t la

n i
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t"ogcﬁ d'une voix basse, haletan-

c,-Ma'S‘ alors, la position? Paris?
est I'exil! ...
t';‘iMa trés C‘hé!‘e,.pctitc fille, je ne
tin g‘::‘:dc“hc qu'il y avait pour toi
Sdouci ’sacnhcc a faire, sacrifice
Nt Pdr.la bonté de la baronne
der l'av‘ qui vous permet d?- regar-
5 enir sans vous inquiéter du
r:::,, d':" Chaqt'ne‘ jour, de ".la p():ei-
tu le ;31 tu préféres. Quant a l’ur.\s.
S etrouveras plus tard, ‘I'exil’’
Sera pas indéfini. Voila! Je t'ai
Parlé, non comme a une enfant ga-
l‘ﬂ;lc‘:op faible en face de la sm.xf-
a ou d'un devoir a remplir,
3 1S comme & une chrétienne sérieu-
'-:'lad g femme aimante qui, au
"Outee s'arréter aux dlfficullés.x de la
Va courageusement droit au
m:;iMamtenant. je te laissc.:. Ton
'lctre' nnturell?mcnt. doit ignorer
conversation.

oil parlait d'un ton brusque, s'ef-
fli::i:t ’de cacher 1'émotion que lui
5 de | tprouver le visage boulever-
=% a jeune femme, le tremblement
Ynlsxf de ses mains, son attitude
affaissée,
lnesu:’tu;lflin' on entendit un trottine-
% 1 cger, une main d'enfant soule-
tit é‘: portiére de velours, et un pe-
- re tout blane, couronné de che-
X blonds, parut.

;Cé Osel! dit une voix argentine.
Suzn éda.i!‘ passa dans les yeux de
dan:n. Vite résolue, elle prit Rosel
& ses bras, et la tendit au doc-

r Roscob.
m:‘::mbrasa?z-la. cher bon ami, et
™ ettez-lui de venir la voir en

Uvergne ; nous partirons dans les
p'eml.ﬂ’s jours du printemps.
te-l’c est bien. Jacques guérira, je

aflirme.
'i:lestée seule, la jeune femme s'as-
dulu coin du feu, et regarda pen-
-y ‘dqnek!nes minutes Rosel, qui a-
5o es cris de joie, alignait sur le

Pis un troupeau de loups gardé
lt’::t:n'mouto.n. Bientot, le jeu prit
. 1 attention de 'enfant ; alors
1 uzan, lfbrc de penser, se remémora
€S  moindres paroles du docteur
Roscob, et convint, dans la sincérité

R sS———8
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de son ame, gque c¢
émérite avait vu juste.

Son amour pour Jacque
cet attrait premier qui pous-
rs 'autre d'une
irrésistible ;
profon-

s ne venait

pas de
se deux étres l'un ve
fagon en quelque sorte
non, il était né d’une estime
de, d’une admiration enthousiaste.
Un baiser a un varioleux, des paro-
les éloquentes, voila ce qui avait
mis une auréole au front du docteur
voila ce qui avait pris I'ame arden-
te de Suzan. Et, pour trevoir'' 1'au-
réole, elle poussait son mari a un
labeur au-dessus des forces humai-
maines, dans un égoisme, dans un
orgueil inconscient. C'était exact.

11 était exact aussi qu'elle aimait
le plaisir, qu'elle en avait joui
comme une enfant pour laquelle
tout est nouveau, ne croyant pas
que Jacques pit tant souffrir dt?
quelques heures d'isolement, lui qui
refusait de la suivre dans le monde,
malgré ses instances, lui qui, pour
ses malades, la laissait parfois des
journées entiéres.

Au fond, elle se trouvait des excu-
ses : Sa jeunessc, Sa solitude  fré-
quente, la gravité de son mari...
N'importe! | Elle avait cu des torts,
des torts sérieux ; il s'agissait de
réparer, de partir.
" De partir!... Ah! s'il s'était agi
d'aller & Penneliére, ou dans une vil-
le de province, le sacrifice efit €té
moindre ; mais en Auvergne! a la
campagne! !

Suzan soupira. Puis, ayec la vo-
lonté qui la caractérisait, elle dit,
presque haut :

“Si je pleure sur moi, je ne ferai
rien de bon. Par ma faute, Jacques
est malade, an physique, au moral;
cofite que cofite, je dois employer lg
moyen indiqué pour le guérir. Dés
qu'il rentrera, je lui parlerai. Al-
lons, Suzan, le coeur en haut!"

Le soir méme, elle ‘‘parla’’.

—J'al vu Roscob aujourd’hui,Jac-
ques. Il m’'a donné une consultation
......familiale, pourrais-je dire, qui
va plonger votre ame dans la joie.

Il écoutait, vaguement inquiet du
“quelque chose’ de grave qu'il li-
sait sur la phy:iOnomie de Suzan,

malgré le sourire

psychologue s¢

223

s lévres. Et elle, qui Ie regardait
avec une attention ardente, s'éton-
nait de ne pas s'étre apergue plus
tot de son amaigrissement et de sa
paleur.

—Vous ne me questionnez pas? Eh
bien, Roscob trouve que nous som-
mes tous fatigués : vous par un sur-
menage trop grand, moi par des
veilles multiples, Rosel par... Dair
de Paris qui ne lui vaut rien. Avec
la brusquerie que vous lui connais-
sez, il “ordonne” de partir aux pre-
miers beaux jours...

D'un ton un peu amer, Jacques
I'interrompit :

—Cela me rend fort joyeux! A-
lors, vous choisissez Biarritz? Diep-
pe? Trouville?

—Nullement, Je pense que vous
lui avez fait la legon: pour.. I'Au-
vergne!

Une rougeur subite empourpra le
visage du doctenr.

—I1 vous envoie & Royat?
—11 “nous” envoie en pleine cam-

pagne, ol vous voudrez ; et cela
pour un certain laps de temps :
trois mois, six mois, peut-étre

plus'’, déclare cet homme sans pi-
tié. Vous vous reposerez, je me repo-
serai, et Rosel humera 'air vil.

Jacques passa la  main sur  son
front d'un air de lassitude profonde.

—Ce serait délicienx, dit-il d'un
ton bas, mais c¢'est impossible,
n'est-ce pas Suzan? Vous mourricz
d’ennui chez nous, vous qui aimez
tant le bruit, le mouvement, leplai-
sir.

Elle eut un vaillant sourire, bien
que ces deux mots ‘‘chez nous' lui
enlevassent sa  derniére espérance.
“Chez mnous', c¢'était Orcines, le
simple village isolé que méme la
baronne Heurtel n'admettait pas
pour Jacques.

—Impossible, pourquoi? J'avoue
que tout d'abord, j'ai fait la gri-
mace: Penneliére me semblait préfé-
rable. Mais Roscob donne des rai-
sons majeures : pour vous, 1'air na-
tal sera un réconfort ; pour moi,
volage, comme je ne trouverai dans
cette montagne, que des bergers,des.
rochers et des arbres comme wval-
seurs, je serai forcée de mener une
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vie d'ermite. Résultat : “‘un sang  Préoccupé, herveux, Jacques al- conférencier attitre, }J g
- s 3 g 3 % Y e OCNUres, s
plus riche, un teint merveilleux. lait et venait.dang le petit salon. Quant aux livres, 1’_1‘." ur derh
; £ . A : : e = - Rodis T ey, s de loisirs p¢
Avec une inquiétude soudaine; il —Nous revons, dit-il enfin, s'arré- vous aurez plus de l‘_ Paris
. * o . DY , 1 a « a5
demanda : tant soudain devant Suzan. Mes re a la campagne qt

g PO
d e Jacques |
’ al: '@ o on o . : o ) geste caressant, . S
—Roscob vous a done trouvée III.ILLUI(.\, mes travaux, je ne peux D'un h('stt hevenx légers de
changée ? laisser tout cela. sa la main sur les che )
« & .
Cl be?... P lus que vous —Roscob s'occupera de vos mala- sa femme.
—\langeer.., Pas s € vous 5 : = R )
Gl I1 it : nous m . des. Vos travaux? Vous n’étes pas (a suivre)
mon ami,., parail que nous e~

nons tous les deux une vie qui  ne
nous convient pas. Roscob m’a par-
I¢ d'abord, parce que, me sachant
peu raisonnable, il croyait que je
mettrais obstacle 4 ce départ. Ce

Tonique Souverain

Le Vin Phosphate au Quinguina

(Des RR. PP. Trappistes d'Oka.)
Le Seul et unique Vin renfermant des Phos'ph.il“s
Tonique merveilleux et qui g"fnf
radicalement 1'Anémie, les 1mhl.%.‘
Couleurs, la Débilité (‘-énérfll(‘» ‘_
Manque d’Appétit, la Digestion lc'n‘
te, les Douleurs dans 1'1‘351"“‘1‘1.L
apres le repas, la Migraine, 'ld }”l]‘,_
blesse nerveuse et musculaire, 13
Bronchite, la Pneumonie, la Cnllstl._
pation et toutes les Convalescences.
SOUVERAIN POUR LES g RS

PERSONNES AGEE:
Le Vin Phosphaté au Quiquina cs!:
en vente dans toutes les bonnes
pharmacies et épiceries, ou on doit
le réclamer avec insistance, en l"cflf'
sant toutes préparations similaires.

serait  pour toujours, ' hésiterais
sans doute ; mais ce qui finit est
court, et l'espérance d'avoir ‘‘un
teint merveilleux” me ferait aller
en Cochinchine,

Le féminisme & Montréal

—

LU’est le seul véritable,

On parle beaucoup de Féminisme dans 1o
Vieux-Monde. Partisans ot adversaires (e
cotte théorie s'ontendraient plus aisément sl
lour était donné & tous de voir combien les
foemmoes américaines et en particulier les Cana-
diennes ont simplement mis on pratique la par-
ticipation de la femme a In vie ¢conomique.

Nos filles, nos swurs travaillent, ot nous de-
vons en btre flers, Flles tiennent & prendre leur
art dans la vie et le mouvemont des affaires.
1 n'ost pas un bureau, une maison o la fems-
me n'ait sa place réservde. Quelle que soit sa con-
dition sociale, nous pouvons done dire que la
femme chez nous n'est jamais A charge aux
siens. C'est sa gloire, ot celle de notre sociélé.

Mulhenrounnmunt, nos jeunes filles ne songent
pas quo le travail, comme tout jci-bas, n'a
?u'un temps,  Arrivera la vieillesse, survien-
dront les accidents et les maladies... Comment
vivre alors?’

Puisque ces dames ne sont pas 6trangdres aux
affaires, qu'elles nous permettent de leur tenir
lodmut.ulmnnoment wuivant:

n 8tre qui travaille représente un capliear quy
produit, avec cette différence que 1'individu pus-
B0 et que lo capital demeure. No serait-il pas
on quelque sorte divin de prolonger au-deld de
In tombe I'nctivits passagdre de 1'6tre humain?
de créer on un jour, moyennant un léger sacri-
fice immédiat ot une petite épargne & venir, lo
capital monétaire que représente i'activité de la
femme?... Ce miracle est A la portée de tout
loe monde, L'Assurance sur la vie est in  fée
bienfaitrice qui atténue les coups de la Mort
et de la Maladie,

Réfléchissez A co que nous venons de vous sug-
gérer, ot demandez a LA SAUVEGARDE, com-

Tél. Bell Main 4495. o

"z 2 D 4
aAgnio d'assurance sur In vie, 26 rue Saint- Tel. Marchands 962' MON er
SBoqnel. Montréal, tous les renseignements qui

peuvent vous intéresser A co sujot. Ommmmm““m“mm/

%ﬁé On le Savoure sur les Meilleures Tables SHEEEY

Vente de Gros

MOTARD, FILS & SENECAL

Seuls Dépositaires

5 PLACE ROYALE

Exigez bien cette étiquette lorsque vous s Cuvies.

. . 3 e
Le délicieux café francaig, le grand favori de tous les vraig ama‘eurs d’une tagse de vraiment bon café, le “Café de Madam

: : : : : : e
Huot” qui emprante son parfum aux meilleures variétés de caf s, combinés dans des proportions qui ont fait la répatation d.
Madame Huot, cette parigienne ra flinée, A arbme pénétrant qui le caractérise, le

vivifie et tonifie le systéme fat igué,épuisé parle “Struggle for Life,
chaud, vous remontera mieux que n’im porte quelle drogue,
tasse du

2 e o qui
“Café de Madame Huot ' joint ia for.(,el (']en
Quand la fatigue vous accable,une bonne tasee de café noir, )ln
fSfayez et vous verrez que,pour une personne bien lasse,rien ne vaut

Venteen gros : E. D. Marceau, 281-285 rue St-Paul, Montreal,

ARG, Café de Madame Huot” wweun o




